CORREDERA ELEVABLE
LIFT & SLIDE

HERRAJE PARA SISTEMA CORREDERA ELEVABLE
AﬂéﬁA PARA PUERTAS Y VENTANAS DE ALUMINIO Y PVC
LIFT & SLIDE SYSTEM FOR ALUMINIUM AND
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HS_BAICHA has been tested according to european standard en-13126-16: 2008 by the
prestigious German Institute Piv (Priifinstitut Schlgsser und Beschlége fiir Fenster und Tiiren) and

PRU FZE UGN I S DIN EN 30261 6:2008-04 i CIDEMCO-TECNALIA

Test Certificate Ensayos mecanicos 300kg - 25.000 ciclos - 1.200 mm x 2.000 mm
s i Mechanical tests 300kg - 25.000 cycles- 1.200 mm x 2.000 mm
He. frie. 42-1/12 Resistencia a la corrosién Grado 5
Der Firma BAICHAS.L. Corrosion resistance Grade 5
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SCHEME AND COMPONENT DETAILS

Gama completa de carros
Extra gear lenght
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750 - 3.200 mm.
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700 - 3.300 mm.

Kits especificos para PVC Gama completa. Linea de producto completa para Aluminio y PVC.

Specific kits for PVC Disponibilidad de los componentes y accesorios necesarios para cubrir la gran
mayoria de sistemas elevables existentes en el mercado.
- Full range. Full product line for aluminum and PVC. Availability of components
---------------- I and accessories needed to cover the vast majority of existing lifting systems on
g the market.
Fiabilidad y durabilidad. Los componentes realizados en materiales
\ i especialmente seleccionados, garantizan el correcto funcionamiento del
; \ = sistema.
" “"1 Carros / Bogies Carros / Bogies ~ Carros / Bogies Reliability and durability. The components, made in specially selected
'6 1 i HS300 HS200 HS200E materials, ensure proper system operation and hence endurance.
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. CAMPO DE APLICACION - DIMENSIONADO DE LOS PERFILES Y APLICACION OPCIONES PARA MANILLAS - Colores y acabados disponibles
I SCOPE PROFILE APPLICATION AND SET UP HANDLES OPTIONS AVAILABLE - Colors and finishes
Tres tamafos de bulones disponibles
Three different locking bolt sizes available
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Dispositivo de aireacion Facil adaptacion a cualquier perfil
—m Ventilation limiter Easy application to any profile

ESQUEMA Y DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES - SCHEME AND COMPONENT DETAILS Seccion inferior
Bottom section
Manilla interior con ufiero o con roseta Falleba tamafio 5 Tope amortiguador simple Nuestros kits iten el taie del sist Our kits allow t the fitting for alumi
! { 10 19 permiten el montaje del sistema ur kits allow to use the fitting for aluminum

Inside handle with flush handle or rosette . Gear class 5 . Shock absorver en perfiles tanto para carpinterias de aluminio ‘ and PVC systems
Manilla interior y manilla exterior Prolongador falleba sin cierre . Delimitador de ventilacion como de PVC.

Inside handle and outside handle Extra gear lenght without locking point Ventilation limiter

Juego bdsico de carros Pletina union carros tamafio 1 Muelle auxiliar falleba
Bogies Connecting rods class 1 Auxiliary spring
4_ue%o debcarfos intermedios Pletina union carros tamario 2 fupéqmegtﬂ para lbuldn ge cierre 7

andem bogies Connecting rods class 2 ocking bolt supplemen

Carro para corredera en linea Pletina union carros tamafio 3 Guia pletina union

Bogie for sliding doors Connectin Ca ting rods guid ' ’) '
g rods class 3 onnecting rods guide

Falleba tamafio 1 Pletina union carros tamafo 4 Kit suplementos para hoja fija
n Gear class 1 Connecting rods class 4 Supplements for’f”ixed sash

Falleba tamafio 2 Kit suplementos falleba Contraplaca esquemas Cy F
Gear class 2 Supplements for gear kit Backplgte diaggam Cand};: Lacado Lacado Lacado Anodizado  Anodizado
n Falleba tamafio 3 Bulén de cierre (tipo 1, tipo 2 o tipo 3 Rodamiento regulable corredera en linea Blanco Negro Color Plata Inox

Gear class 3 Locking bolt (type 1, type 2 or type 3 Adjustable roller for fixed sash White Black Color Silver Inox
n E%I(/ﬁbc‘;atsas"};ano ¢ £‘,’,’;§,‘<’ Z’é’j’,—f’,ﬁfgﬁi a9 E’(‘#Z"g%‘i,‘i‘ié,f‘},’/,‘ib" concierre HS_PVC HS_ALU300 HS_ALU200 Lacquered  Lacquered  Lacquered  Anodized Anodized




